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TPG-0850D-R/TPG-0750D-R/TPG-0650D-R

TOUGHPOWER DPS G RGB 850W/750W/650W GOLD

Manual 160429

370 mm
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English

Warnings and Caution

. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause damage to

your components.

Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.

High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are an

authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.

. The power supply should be powered by the source indicated on the rating label.

. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake Cable Management power
supply models.Third party cables might not be compatible and could cause serious damage to your
system and power supply. The warranty is voided with the use of third party cables.

. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.

Components Check
- TOUGHPOWER DPS G power supply unit
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- User manual - Cable straps x 4

- AC power cord - Mounting screws x 4 - USB cable
Power Connector Introduction
CABLE
Main Power ATX 12V SATA PCI-E Peripheral
Connector Connector Connector Connector Connector
PIN (24 Pin) (4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (4 Pin)
TPG-0850D-R
TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1
Output Specification

Input Voltage: 100V - 240V ;
Input Current: 10A ; Frequency: 47Hz - 63Hz

P/N AC INPUT

DC OUTPUT

Max Output Current 25A 25A
Max Output Power 130W

70.83A 0.8A 3.0A
849.96W  9.6W 15W

TPG-0850D-R

Input Voltage: 100V - 240V ;
Input Current: 10A ; Frequency: 47Hz - 63Hz

Continuous

P/N AC INPUT Power

DC OUTPUT

TPG-0750D-R Max Output Current
Max Output Power

Contin
Power
850W

20A 62A 0.8A 3.0A

744W 9.6W 15W

20A

750W

100W

Input Voltage: 100V - 240V ;

PIN AC INPUT Input Current: 10A ; Frequency: 47Hz - 63Hz
DC OUTPUT +5VSB
Max Output Current 20A 20A 54A 0.8A 3.0A
Max Output Power 100W 648W 9.6W 15W

TPG-0650D-R

Installation Steps
Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

Open your computer chassis; please refer to the instruction manual provided

with your chassis.

Install the PSU into the case with the four screws provided.

. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector,
please connect the 24pin Main Power connector to the motherboard.

. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a 4pin connector
from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard. (Either one of the 4pin from
the 4+4pin ATX 12V connector will work)

. Connect the SATA devices (if applicable) to the power supply using the SATA cables provided, i.e.
hard drives, CD/DVD drives

. Connect any devices that may use the 4 pin peripheral connectors, i.e. hard drives, CD/DVD drives
or case fans.

. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E connector
instructed by your graphic cardlease note the power supply utilizes a unique 6+2pin PCI-E connector that can
be effectively used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. To use it as a 6pin PCI-E connector, please
detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

DO NOT PLUG THE PCI-E CABLE INTO THE CPU POWER CONNECTION.
THIS WILL DAMAGE YOUR SYSTEM.

. Connect the USB cable to your power supply and motherboard.

. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

10. To monitor the power supply, please download the software at Thermaltake’s website.

The software allows you to monitor the voltage, current, efficiency, power consumption, and fan
speed, etc.

11. Although the software allows you to adjust the fan speed, your input may be overridden if a low
fan speed is not sufficient to cool the power supply.

12. As this digital power supply is equipped with Smart Zero Fan system, the fan starts operation at
certain percentage of rated load. Please note that it is normal if the fan does not operate when the
power supply does not reach around 20% of rated load.

13. All the data provided by the software are for your reference only and may not be absolutely

accurate.
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Smart Power Management (SPM) Service Platform

TOUGHPOWER DPS G RGB is a digital power supply that offers cloud data management and PSU/VGA/CPU
monitoring on PC or mobile devices.

DPS GPCAPP 2.0

To monitor/control the power supply on your desktop, please download the DPS G PC APP 2.0 software at
Thermaltake's website.

(www.thermaltake.com/psu.aspx)

DPS G Mobile APP 1.0

The DPS G App software is also compatible with mobile devices. Please search for Tt DPS G on App Store

or Google Play for download.

DPS G Smart Power Management Cloud 1.0
Besides, you can also sync your stats via our DPS G Smart Power Management Cloud 1.0 at
dps.thermaltake.com.

Total Protection
- Over Voltage Protection

P/N TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3.3V +4.3V Max. +5.2V Max. +5.2V Max.

+5V +7.0V Max. +7.0V Max. +7.0V Max.

+12V +15.6V Max. +16.0V Max. +16.0V Max.

- Over Power Protection
The power supply shall be shut down and latch off, if the wattage of the power supply is 115% ~ 150%
over continuous power.

- Short Circuit Protection
All output to GND.

EMI & SAFETY
EMI Regulatory MEET FCC
SAFETY Standards MEET cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Environments
Operating temperature
Operating humidity
MTBF

0°C to +40°C
20% to 90%,non-condensing
>120,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
Please make sure the I/0 switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

Eal

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: thermaltake.com

TOUGHPOWER DPS G RGB 850W / 750W / 650W COLD

Deutsch

Warnungen und Vorsichtshinweise

1. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, kdnnen lhre
Komponenten beschadigt werden.

2. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

3. Im Netzteil liegen geféhrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,
wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,
verfallt lhre Gewahrleistung.

4. Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

5. Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management
Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche
Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewéhrleistungsanspruch erlischt, wenn
Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

6. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.

Komponentenpriifung

- TOUGHPOWER DPS G Netzteil - Wechselstromkabel - Kabelbander x 4
- Bedienungsanleitung - Befestigungsschrauben x 4 - USB-Kabel
Vorstellung der Anschlisse
KABEL
24-polig 4+4-polig 5-polig 6+2-polig 4-polig 0
Hauptstromversorgungl CPU Power S-ATA PCI-E Periphere
Anschluss
Anschluss Anschluss Anschluss Anschluss Anschluss
TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1
TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1

Ausgangsspezifikation

EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V
Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 47Hz - 63Hz

P/N ECHSELSTROMEINGANG

TPG-0850D-R Max. Ausgangsspannung 25A 25A  70,83A  0,8A 3,0A 850W
Max. Ausgangs-Stromversorgung 130W 849,96W 9,6W 15W
PIN | wecnseLsromenaane | EINGANGSSPANNUNG: 100V -240V;
Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 47Hz - 63Hz
TPG-0750D-R Max. Ausgangsspannung 20A 20A 62A 0,8A 3,0A 750W

100W

Max. Ausgangs-Stromversorgung

744W 9,6W 15W

EINGANGSSPANNUNG: 100V -240V ;

D leisti
Eingangsspannung: 10A; Frequenz: 47Hz - 63Hz CLEEEEE

P/N WECHSELSTROMEINGANG
GLEICHSTROMAUSGANG

TPG-0650D-R Max. Ausgangsspannung 20A 20A 54A 0,8A 3,0A

100W 648W 9,6W 15W

650W
Max. Ausgangs-Stromversorgung

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

. Offnen Sie Ihr Computergehause; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir
Ihr Gehause.

. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten
Schrauben.

. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,

Verbinden Sie bitte den 24-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine.

Fir Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigt, entfernen Sie bitte den

4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden Sie ihn mit der

Hauptplatine. (jeder der beiden 4-poligen 4+4-poligen ATX 12 V Anschliisse wird funktionieren)

. Verbinden Sie die SATA-Einheiten (wenn vorhanden) mit dem Netzteil, unter Einsatz der mitgelieferten
SATA-Kabel. Z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke

. Verbinden Sie die Einheiten, welche die 4-poligen Periphere-Anschliisse benutzen kénnten; z.B.
Festplatten, CD/DVD-Laufwerke oder Gehauselufter.

. Wenn Ihre Grafikkarte PCI-E-Netzstecker bendtigt, verbinden Sie bitte den korrespondierenden
PCI-E-Anschluss entsprechend den Anleitungen lhrer Grafikkarte. Bitte beachten Sie: Das Netzteil
verwendet einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E-Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger oder
6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu verwenden,
entfernen Sie bitte den 2-poligen Anschluss vom 6+2-poligen Anschluss.

STECKEN SIE NICHT DIE PCI-E KABEL IN DIE CPU-STROMVERSORGUNG.
DIES WIRD IHR SYSTEM BESCHADIGEN.

8. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Netzteil und dem Mainboard.

9. SchlieRen Sie das Computergehduse und verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteileingang.

10. Um die Stromversorgung zu Giberwachen, laden Sie bitte die Software von der Thermaltake Webseite
herunter. Die Software ermdglicht es Ihnen, Spannung, Strom, Leistung, Stromverbrauch und
Liftergeschwindigkeit zu Gberwachen usw.

11. Obwohl die Software es lhnen ermdglicht, die Liifterdrehzahl einzustellen, kann Ihre Eingabe
ubergangen werden, wenn eine niedrige Lufterdrehzahl nicht ausreichend ist, um das Netzteil zu
kihlen.

12. Da dieses digitale Netzteil mit einem Intelligenten Kein-Lufter-System ausgestattet ist, startet der
Lifter den Betrieb bei einer bestimmten Prozentzahl der Nennlast. Bitte beachten Sie, dass es normal
ist, falls der Liifter bei Erreichen von etwa 20 % der Nennlast nicht l&uft.

13. Alle von der Software zur Verfligung gestellten Daten dienen nur als Referenz fiir Sie und kénnen
moglicherweise nicht absolut genau sein.
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Smart Power Management (SPM) Service Platform

Um die Stromversorgung zu iiberwachen, laden Sie bitte die Software von der Thermaltake Webseite
herunter. (www.thermaltake.com/psu.aspx)

Die Software DPS G App ist auch mit Mobilgeraten kompatibel. Bitte suchen Sie im App Store oder bei
Google Play nach Tt DPS G und laden Sie es herunter.

Zudem kénnen Sie lhre Statistik iber unsere Energieverwaltungsplattform unter dps.thermaltake.com
synchronisieren.

Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz
TPG-0850D-R TPG-0750D-R  TPG-0650D-R

P/N
Spannungsquellece | Schutzpunktnt | Schutzpunktnt | Schutzpunktnt

+3,3V +4,3V max. +5,2 V max. +5,2 V max.
+5V +7,0 V. max. +7,0 V. max. +7,0 V. max.
+12V +15,6 V max. +16,0 V max. +16,0 V max.

- Uberlastungsschutz
Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet werden, wenn die Wattleistung des Netzteils bei
115% ~ 150% Uber der durchgehenden Stromversorgung liegt.

- Schutz vor Kurzschluss
Alle Ausgange an Erde (GND).

EMI & SICHERHEIT

EMI-Regulierung ENTSPRICHT FCC
SICHERHEITS-STANDARDS ENTSPRICHT ¢cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit
MTBF

0 °C bis +40 °C
20% bis 90%, ohne Kondensation
>120.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

1. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang f
2. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (I/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.

3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.

4. Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde F ran Qa IS

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrai

endommager vos composants.

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

.lly ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modéles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéeme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cables tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants
- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER DPS G - Cordon d’alimentation secteur - 4 attaches de cable
- Guide de I'utilisateur -4 vis de montage - Cable USB

Introduction au connecteur dalimentation
CABEL

d'(\:l)lrr‘nr;ct(aet%n d??n"ect'et!” Connecteur Connecteur Connecteur Connecteur
Nom du principale du pr:cgizifr Iéo: +4 S-ATAa5 PCl-Express périphérique de lecteur
produit (24 broches) | broches Connecteur | Proches 6+2broches | a4 broches | de disquette
TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1
TPG-0750D-R 1 1 8 4 s 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 s 1

Tension d'entrée : 100 V-240V; Puissance continue
Courantd'entrée : 10A ; Fréquence:47Hz - 63Hz

TPG-0850D-R Courant de sortie max 25A 25A

Puissance de sortie max 130W
Tension d'entrée : 100 V-240V;

Nom du
0 Entrée courant secteur
_ Courantd'entrée : 10A ; Fréquence:47Hz - 63Hz

+5VSB
TPG-0750D-R Courant de sortie max 20A 20A 62A 0,8A 3,0A
Puissance de sortie max 100W 744W 9,6W 15W

Nom du Entrée courant secteur VeReEn i e DY =240 Vs Puissance continue
produit Courantd'entrée : 10A ; Fréquence :47Hz - 63Hz
SORTIEDC

TPG-06850D-R Courant de sortie max 20A 54A 0,8A
Puissance de sortie max 100W 648W 9,6W 15W

70,83A 0,8A 3,0A 850W

849,96W 9,6W 15W

750W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel

d'instruction fourni avec votre chassis.

Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

Si votre carte mere nécessite un connecteur d’alimentation principale de

24 broches, veuillez brancher le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mére.

. Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour le
processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches et
connectez-le a la carte mere. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecteur
ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

. Connectez les périphériques SATA (s'il y en a) a I'alimentation a I'aide des cables SATA fournis. Par
exemple, des disques durs, des lecteurs CD/DVD

. Connectez tout périphérique qui utilise les connecteurs périphériques 4 broches.

Par exemple, les disques durs, les lecteurs CD/DVD ou les ventilateurs de boitier.

. Si votre carte graphique nécessite un connecteur d’alimentation PCI-Express, veuillez brancher le
connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel de I'utilisateur de la
carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur unique PCI-Express de 6+2
broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express simple de 8 broches ou de 6 broches.
Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de 6 broches, veuillez enlever le connecteur de 2
broches du connecteur de 6+2 broches.

NE BRANCHEZ PAS LE CABLE PCI-EXPRESS AU CONNECTEUR D'ALIMENTATION DU
MICROPROCESSEUR. X

CELA ENDOMMAGERA VOTRE SYSTEME.

8. Branchez le cable USB sur le bloc alimentation et sur la carte mere.

9. Fermez le boitier de votre ordinateur et branchez le cordon d’alimentation a la prise secteur.

10. Pour surveiller I'alimentation, téléchargez le logiciel sur le site de Thermaltake. Il vous
permet de surveiller la tension, l'intensité, I'efficacité, la consommation électrique, la vitesse du
ventilateur, etc.

11. Bien que le logiciel vous permette de régler la vitesse du ventilateur, votre réglage peut
étre remplacé si la vitesse du ventilateur est insuffisante pour refroidir I'alimentation.

12. Comme cette alimentation numérique est équipée d'un systéeme intelligent Aucun ventilateur, le
ventilateur ne se met en marche qu'a un certain pourcentage de la charge nominale. Veuillez noter
qu'il est normal que le ventilateur ne fonctionne pas lorsque I'alimentation n'atteint pas environ 20%
de la charge nominale.

13. Toutes les données fournies par le logiciel le sont pour référence uniquement et peuvent

ne pas étre tout a fait exactes.
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Smart Power Management (SPM) Service Platform

Pour surveiller I'alimentation, téléchargez le logiciel sur le site de Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Le logiciel DPS G App est également compatible avec les appareils mobiles. Veuillez rechercher

Tt DPS G sur App Store ou sur Google Play pour le téléchargement. En outre, vous pouvez
également synchroniser vos statistiques via notre plateforme Cloud de gestion de I'alimentation sur
dps.thermaltake.com.

Protection totale
- Protection contre la surtension

Nom du produit TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3,3V +4,3V Max. +5,2 V Max. +5,2 V Max.
+5V +7,0V Max. +7,0 V Max. +7,0 V Max.
+12V +15,6 V Max. +16,0 V Max. +16,0 V Max.

- Protection contre la surpuissance.
L'alimentation sera coupée et verrouillée, si sa puissance en watts dépasse la puissance continue
par 115% ~ 150%.

- Protection contre le court-circuit
Toutes les sorties a la terre.

EMI & SECURITE

Réglementation EMI
Normes de sécurité

Conforme aux normes FCC
Conforme aux normes cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Environnements
Température de fonctionnement
Humidité tolérée
MTBF

0°Ca+40°C
20% & 90%, sans condensation
>120.000 heures
Dépannage
SiI’alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de
faire une demande au service aprés vente :
1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?
2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".
3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’'alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.
4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

SiI'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

615 mm
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Precauciones y advertencias
. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion este
en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacién a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.
. La fuente de alimentacion debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice inicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de
alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser
compatibles y provocar dafios graves en su sistemay en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.
. En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las

garantias quedaran anuladas.

Comprobacién de los componentes
- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER DPS G

S
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- Cable de alimentacion de corriente alterna

Italiano
Avvertenze

1. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i

componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

N

4. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.
5. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di

alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I'annullamento della garanzia.

6. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.

Controllo dei componenti

- Unita alimentatore TOUGHPOWER DPS G - 4 morsetti per cavi

- Cavo di alimentazione AC

- Manual de usuario - Tornillos de montaje x 4 - Manuale utente - 4 viti di montaggio - Cavo USB
- Correa de cable x 4 ol | il ©000000000000000000000000000000000000000000020000000000000000000000000000000
____________________________________________________________________________ Connettore di alimentazione: Introduzione
Introduccién del conector de alimentacién CAVO
CABLE
Aﬁ'g 2 zxeg:!z?gen o i‘i’:ﬂ":ﬁ:’ze‘o ne Connettore Connettore %oe':ﬁ?r‘i’g:: Connettore
Fohi S-ATA 5 pin | PCI-E 6+2 pin FDD
Conector de conector de Conectorde | Conectorde | Conectorde | oo o PIN principale 24 CPU4+4Pin 4 pines
alimentacion principal “‘é“e(’:‘:fjm" -ATA 5 PCI-E 6+2 Periféricos 1 ., |
PIN (24 pines) e pines Pines 4 pines de FDD TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1
TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1 TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1 TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1T | R T
Specifiche di output
---------------------------------------------------------------------------- Voltaggio in entrata: 100V - 240V ; .
n n P
Especificaciones de salida N SRS Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 47Hz - 63Hz
PIN A TEEEARE G Tension de entrada: 100 V- 240V ; potencia continua USCITADC
© Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 47 Hz - 63 Hz TPG-0850D-R  Corrente in uscita max. 25A 25A 70,83A 0,8A 3,0A 850W

SALIDA DE CC

TPG-0850D-R Corriente max. de salida 25A 25A
Potencia max. de salida 130W

70,83A 0,8A 3,0A
849,96W 9,6W 15W

850W

P/N ENTRADA DE CA potencia continua
+5VSB
TPG-0750D-R Corriente max. de salida 20A 20A 62A 0,8A 3,0A 750W

Potencia max. de salida 100W 744W 9,6W 15W

Tension de entrada: 100 V-240V ;

tenci "
PIN ENTRADA DE CA Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 47 Hz - 63 Hz pofencia confinta
SALIDA DE CC
TPG-0650D-R Corriente max. de salida 20A 20A 54A 0,8A 3,0A 650W

Potencia méax. de salida 100W 648W 9,6W 15W

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema estd apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las

instrucciones del manual del chasis.

Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos

suministrados.

. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de

24 pines, conecte el conector de alimentacion principal de 24 pines a la placa madre.

Para la placa madre que soélo requiere un conector (CPU) ATX de 12 V de 4 pines, separe un

conector de 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines y conéctelo a la placa madre.

(Cualquiera de los 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines funcionara)

Conecte los dispositivos SATA (si procede) a la alimentacion principal utilizando los cables SATA

suministrados, por ejemplo discos duros o unidades de CD/DVD.

Conecte cualquier dispositivo que utilice conectores de periféricos de 4 pines, por ejemplo discos

duros, unidades de CD/DVD o ventiladores de caja.

. Si su tarjeta grafica requiere un conector de alimentacién PCI-E, realice la conexion de acuerdo con
las instrucciones del manual de usuario de su tarjeta grafica. Tenga en cuenta que la alimentacion
principal de emplea un conector tnico PCI-E de 6+2 pines que puede utilizarse como un conector
PCI-E de 8 0 6 pines. Para utilizarlo como conector de PCI-E de 6 pines, extraiga el conector de 2
pines del conector de 6+2 pines.

NO CONECTE EL CABLE PCI-E EN LA TOMA DE ALIMENTACION DE LA CPU.
PODRIA DANAR EL SISTEMA

8. Conecte el cable USB a la alimentacion y a la placa base.

9. Cierre la carcasa del ordenador y conecte el cable de alimentacion de c. a. a la toma de corriente de c. a.

10. Para monitorizar la alimentacién, descargue el software correspondiente de la web de Thermaltake.
Este software le permite monitorizar la tension, la intensidad, la eficiencia, la potencia consumiday la
velocidad del ventilador, entre otras variables.

11. Aunque el software le permite ajustar la velocidad del ventilador, su entrada puede quedar anulada si la
velocidad no es suficiente para refrigerar la fuente de alimentacién.

12. Ya que esta fuente de alimentacion digital esta equipada con el sistema Ventilador inteligente cero, el
ventilador empezara a funcionar al alcanzar un determinado porcentaje de la carga nominal. Tenga en
cuenta que es normal si el ventilador no entra en funcionamiento hasta que la fuente de alimentacién no
alcance aproximadamente el 20% de su carga nominal.

13. Todos los datos que proporciona el software se facilitan a modo de referencia y no son precisos al 100%.
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Para monitorizar la alimentacién, descargue el software correspondiente de la web de Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

El software de la DPS G App tambien es compatible con dispositivos moviles. Busque Tt DPS G en la
App Store o Google Play para descargarlo.

Ademas, tambien puede sincronizar sus estadisticas a traves de nuestra plataforma de Gestion de
Energia en la nube en dps.thermaltake.com.

Proteccion total
- Proteccion contra sobrevoltaje

P/N TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3,3V +4,3V Max. +5,2 V Max. +5,2 V Max.

+5V +7,0 V Max. +7,0 V Max. +7,0 V Max.

+12V +15,6 V Max. +16,0 V Max. +16,0 V Max.

- Proteccion contra sobrealimentacion
Silatension de la alimentacion principal se encuentra entre un 115% y un 150% por encima de la
tension continua, el dispositivo se apagara activando el sistema de proteccion.

- Proteccion contra cortocircuitos
Todas las salidas conectadas a tierra.

EMIY SEGURIDAD

Normativas sobre interferencia electromagnética
Estandares de Seguridad

Cumple el FCC
Cumple el cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Ambientes

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
MTBF

de 0°Ca+40°C
de 20% a 90%, sin condensacion
>120.000 horas

Resolucién de problemas

Si la fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

. ¢(Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacién se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si estad conectado a una unidad de SAI, ¢ Esta el SAl encendido y enchufado?

wWN

IS

Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion continta sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Alimentazione in uscita max. 130W 849,96W 9,6W 15W

P/N INGRESSO AC
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 47H:

+5VSB
TPG-0750D-R  Corrente in uscita max. 20A 20A 62A 0,8A 3,0A

Alimentazione in uscita max. 100W 744W 9,6W 15W

Voltaggio in entrata: 100V - 240V ;

P
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 47Hz - 63Hz oUS Fower

P/N INGRESSO AC

USCITA DC
TPG-0650D-R  Corrente in uscita max. 20A 20A 54A 0,8A 3,0A

Alimentazione in uscita max. 100W 648W 9,6W 15W

Passaggi per 'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

1. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito
con lo chassis.

2. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale
da 24 pin, collegare il connettore di alimentazione principale da 24 pin
alla scheda madre.

4. Per la scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX a 4 pin, staccare il
connettore a 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda madre. Utilizzare
uno qualsiasi dei connettori a 4 pin del connettore 12V ATX da 4 + 4 pin

5. Collegare i dispositivi SATA (se applicabile) all’alimentazione utilizzando i cavi SATA forniti. .ie;
hard drive, unita CD/DVD

6. Collegare tutti i dispositivi che possono utilizzare i connettori periferici a 4 pin, ad esempio hard
drive, unita CD/DVD o ventole del case.

7. Se lascheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E
corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L’alimentatore utilizza un
unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che pu0 essere utilizzato efficacemente come singolo
connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il
connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

NON INSERIRE IL CAVO PCI-E NELLA CONNESSIONE DI ALIMENTAZIONE CPU.
QUESTO POTREBBE DANNEGGIARE IL SISTEMA

8. Collegare il cavo USB all'alimentazione elettrica e alla scheda madre.

9. Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione CA all'ingresso corrispondente.

10. Per il monitoraggio dell'alimentazione elettrica, scaricare I'apposito software dal sito Web
Thermaltake, pensato per il controllo di vari parametri, tra cui tensione, corrente, efficienza,
consumo elettrico, velocita delle ventole, ecc.

11. Sebbene tale strumento consenta di regolare la velocita delle ventole, i valori inseriti dall'utente
potrebbero non essere considerati dal sistema qualora non sufficienti per il corretto
raffreddamento dell'alimentazione elettrica.

12. Poiché questo alimentatore digitale & dotato di sistema Intelligente Ventola zero, la ventola
inizia a funzionare ad una determinata percentuale del carico nominale. E normale che la ventola
non funzioni quando l'alimentazione non raggiunge circa il 20% del carico nominale.

13. | dati forniti dal software, puramente indicativi, servono solo come riferimento.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Per il monitoraggio dell'alimentazione elettrica, scaricare I'apposito software dal sito Web Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Il software DPS G App e inoltre compatibile con dispositivi mobili. Cercare Tt DPS G su App Store

o Google Play per il download.

Inoltre, e possibile scaricare le statistiche tramite la nostra piattaforma su cloud Power Management
sul sito dps.thermaltake.com.

Protezione totale
- Protezione sovratensione

P/N TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3,3V +4,3V max. +5,2V max. +5,2V max.
+5V +7,0V max. +7,0V max. +7,0V max.
+12V +15,6V max. +16,0V max. +16,0V max.

- Protezione da sovralimentazione
L’alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio dell'alimentazione e del 115% ~ 150%
sull'alimentazione continua.

- Protezione da cortocircuito
Tutte le uscite su GND.

EMI & SICUREZZA

Normativa EMI
Standard di SICUREZZA

REQUISITIFCC
REQUISITI ¢TUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Ambienti

Temperatura di funzionamento
Umidita di funzionamento
MTBF

0°C-+40°C
20%- 90%, non condensante
>120.0000re

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1.1l cavo di alimentazione e collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita é attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,
contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

P/N: TPG-0850D-R / TPG-0 D-R/TPG-0650D-R

) Portugués
Avisos e Precaugdes

. Néo desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o fizer,
pode danificar os seus componentes.

2. Nao coloque a fonte de alimentagcdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

3. Afonte de alimentagao possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentacao, excepto se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ira anular a garantia.

4. A fonte de alimentagéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

5. Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagao de
Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem nao ser compativeis e provocar
graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagéao de
cabos de outras marcas.

6. Todas as garantias e certificagdes serao anuladas, se ndao cumprir nenhum dos avisos e precaugoes

presentes neste manual.
Verificagdo dos Componentes

- Fonte de alimentagdo TOUGHPOWER DPS G - 4 faixas para cabo

- Cabo de alimentagao AC

- Manual do utilizador - 4 parafusos de montagem - USB cable
Introdugéo do Conector de Alimentacéo
cabo
Conector da Conector Eléctrica| Conector Conector Conector Coneeior
Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCI-E Periférico
(24Pinos) (4+4Pinos) (5 Pinos) (6+2 Pinos) (4 Pinos) FDD

TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1

TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1

TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1

Especificagdo de Saida

Tenséo de E di 40V .
PIN Poténcia Cont
LG Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 47Hz - 63Hz ©lencia Bontinds

TPG-0850D-R  Corrente Max. de Saida 25A 25A 70,83A 0,8A 3,0A 850W
Poténcia Max. de Saida 130W 849,96W  9,6W 15W
Tensao de Entrada: 100V - 240V ; . )
Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 47Hz - 63Hz
TPG-0750D-R  Corrente Max. de Saida 20A 20A 62A 0,8A 3,0A 750W

Poténcia Max. de Saida 100W 744W 9,6W 15W
PIN ENTRADAAC

Tens&o de Entrada: 100V - 240V ; Poténcia Contf
Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 47Hz - 63Hz crcEicontnrs

Corrente Max. de Saida 20A 20A 54A 0,8A 3,0A 650W
100W 648W 9,6W 15W

TPG-0650D-R
Poténcia Max. de Saida

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagédo AC da sua antiga fonte de alimentacéo.

. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes

fornecido com a sua caixa.

Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica

de 24 pinos, ligue o conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos a motherboard.

Para motherboards que s6 precisam de um conector ATX 12V (CPU) de 4 pinos, remova o

conector de 4 pinos do conector ATX 12V de 4+4 pinos e ligue a motherboard. (Qualquer um dos

dois grupos de 4 pinos dos conectores ATX 12V de 4+4 pinos ira funcionar)

Ligue os dispositivos SATA (se for aplicavel) a fonte de alimentacgéo, utilizando os cabos SATA

fornecidos. Isto &, discos rigidos, leitores de CD/DVD

. Ligue quaisquer dispositivos que possam utilizar conectores periféricos de 4 pinos. Isto ¢, discos
rigidos, leitores de CD/DVD ou ventoinhas da caixa.

. Se a sua placa grafica precisar de um conector de alimentacdo PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspondente, como indicado no manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengéo
que a fonte de alimentagao utiliza um sé conector PCI-E de 6-2 pinos, que pode ser utilizado de
modo eficaz como conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para utilizar como conector
PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

NAO LIGUE O CABO PCI-E NA LIGAGAO DE ALIMENTAGAO DO CPU.
ISTO IRA DANIFICAR O SEU SISTEMA.

. Ligue o cabo USB a sua fonte de alimentagédo e a motherboard.

. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagéo
AC a entrada AC da fonte de alimentagéo.

10. Para monitorizar a fonte de alimentagéo, faga download do software no sitio Web da
Thermaltake. O software permite-lhe monitorizar a tenséo, corrente, eficiéncia, consumo
energético, velocidade da ventoinha, etc.

11. Apesar de o software permitir que ajuste a velocidade da ventoinha, a sua entrada pode ser
cancelada se uma ventoinha de baixa velocidade néo for suficiente para arrefecer a fonte de
alimentagao.

12. Como a alimentagao de energia digital € equipada no sistema Inteligente Ventoinha Zero, a
ventoinha comeca a operacédo em certa porcentagem de carga nominal. Note que é normal se a
ventoinha n&o operar quando a alimentagao de energia néo atingir 20% da carga nominal.

13. Todos os dados fornecidos pelo software servem apenas para referéncia e podem nao estar
absolutamente precisos.

(S

>

&

o

=

© o©

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Para monitorizar a fonte de alimentacéo, faca download do software no sitio Web da Thermaltake
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

O software DPS G App e tambem compativel com dispositivos moveis. Procure Tt DPS G na

App Store ou Google Play para baixar.

Alem disso, voce pode tambem sincronizar suas estatisticas por nossa plataforma em nuvem
Gestao de energia em dps.thermaltake.com.

Proteccéo Total

- Protecgdo de Sobretenséao
P/N TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3,3V +4,3 V max. +5,2 V max. +5,2' V max.
+5V +7,0 V max. +7,0 V. max. +7,0 V. max.
+12v +15,6 V max. +16,0 V max. +16,0 V max.

- Protecgéo de excesso de poténcia.
A fonte de alimentagao deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se a
poténcia da fonte de alimentacao for 115% ~150% superior a poténcia continua.

- Protecgédo Contra Curto-circuito
Todas as saidas para TERRA

EMI & SEGURANGA

Regulamento EMI
Normas de SEGURANGCA

EM CONFORMIDADE COM FCC
EM CONFORMIDADE COM cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

Ambientes
Temperatura de funcionamento

Humidade de funcionamento
MTBF

0°C a +40°C
20% a 90%, sem condensagao
>120.000 horas

Resolugao de Problemas

Se a fonte de alimentagdo néo funcionar correctamente, siga o guia de resolugéo de problemas antes enviar
parareparagao:

1. O cabo de alimentagéo esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagéo esta na posigéo “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estado devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagao continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pds-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1

WAEE : 100V - 240v

TPG-0850D-R mkiﬁﬁiizﬁ 70.83A  0.8A
BRAWHNE 130W 849.96W  9.6W 15W

WAEE : 100V -240V;
BB 10A; 5% : 47Hz- 63Hz

TPG-0750D-R 3 20A 62A 0.8A
R HNE 100W 744W  9.6W 15W

TPG-0650D-R B K& HER 20A 20A 54A 0.8A 3.0A 650W
PN R 100W 648W  9.6W 15W

RESR

i ERERMEHMAACEHE.
BB AC BRMRRE B R EERHE S,

FTHEMER  FRERMEMOERFM.
155 PR RE B 9 PO BB 4R 4416 PSU A HERR
EXWAREER 24 X EREA
B 24 st EBRIEEEEE THR.
CHMERER 4 8 ATX 12V (CPU) BB MR , FBET 4+4 8 ATX 12V EEH L/ 4 8
BE, AR 4 SHEEEETIEIR. (4+4 8 ATX 12V EREHEME— @ 4 sHEREHBTA)
fERAPER Y SATA MRS SATARE (MBA) EEZBREUER. SATA KB IERHE,
CD/DVD KB #,
CAEEEMAAER 4 $HEREBEENEE. Al EHEM,. CDO/DVD ABRMHIBREAR.
EBEAFEERAPCI-EBRER  FERBESFEAFMANRE , EEYEN PCI-E &
., FEE  ERHUESEABEN 624 PCI-EEE , TAKRAEE K 8¢k 6 8
PCI-E 8, EEMHERCSIERSEA  FBHT 6+2 $HEBE LM 2 $HEHA,
FB# PCI-E SiRHEA CPU BRER. EXFBRELNRK,
8.1 USB B EEEZERMEREN MR,
9. MBEMME , Ui AC ERBEZZTERMUER ACEREL,
10. EEERTHREMSS , 557 Thermaltake 85 E TREEE,
RERTRCERER, BR. ¥FE, EHOEREUAREAFEES,
11.5&?&#&ﬁﬁ%ﬁgﬁy=§n$ BMRERRERBE , TEUAANEREES  AAKEA
THERER.
12. mmaﬂam%%mﬁ%ﬁ&m%%m AR EENREEEARE Y LEMRER,
IR, BEERAEHETCAERN20% HEAFSTES , LAEHEER.
13. KR ENFEARERSE T EEHER,

o S w N

~N o

Smart Power Management (SPM) Service Platform

EEERTRMEESR , BE Thermaltake B - THEE,
(www.thermaltake.com/psu.aspx)
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MpepynpexaeHns M NpefocTepexeHns Py(:CKI'/I 7

1. He oTknto4aiTe WHyp NUTaHUs NepeMEHHOro Toka, koraa 6110k MUTaHUs NCNoNb3yeTes. ATO MOXET NOBPEANT
b KOMNOHEHTLI 060PY0BaHMS.

2. He noasepraiiTe 610K NUTaHWSA YCNOBUSIM NOBbLILEHHON BNAXHOCTU W/WNU NOBbILLEHHOWR TemMnepaTypbl.

3. B 6110Ke NUTaHUs NPUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsxeHue. He 0TKpbIBaiiTe Kopnyc 6roka NUTaHs, eCK Bbl HE B
NAeTECh 3NEKTPUKOM UMM YNONHOMOYEHHbIM TEXHUYECKUM CNELManicTom no o6enyxusanmnio o6opyoBanus.
HapyuieHue aT0ro npasuna aHHynupyeT rapaHTuio.

. Tun UCTOYHMKaA SHEeprm Ans 6110Ka MUTaHUs [OMKEH COOTBETCTBOBATL STUKETKE, FAe yKkasaHbl Tpe6oBaHus k
pacyeTHOMY TOKy.

. VicnonbayiiTe Tonbko noanuHHble MoaynbHble kabenu Thermaltake c mogensamu uctounnkos anektp
onutanus Thermaltake Cable Management. Ka6enu ctoponHux npoussogutene it MoryT 6b1Tb
HECOBMECTUMbIMU N MOTYT CEPbe3HO NOBpeAnThL CUcTeMy 1 6nok nuTaHus. Mpu ucno nesosaHun kabeneit
CTOPOHHNX NPON3BOANTENEN FrAPAHTNSA aHHYNUPYETCS.

6. B cnyyae HeBbINOMHEHUs NPEANUCaHNs KaKoro-NMGo NpeAynpexaeH!s U NPeAoCTEPEKEHNSs, ONUCAHHOrO B

HacToslEM PyKOBO/ICTBE, BCE rapaHTUiiHble 0653aTenbCTBa aHHYNUpPYTCA.
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4. MREHZEUPSEE  REEHBHALUPS?

BREREARTREZE  WRBEREMBNEEERET  BHRRELOEER
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BEREEETBICE. Thermaltake DI ITHA RASYTRIITEAIVO—RLTLKEE W,
(www.thermaltake.com/psu.aspx)
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TexHuueckue XapaKkTepUucTUKu Nnpon3BoAuUTENIbHOCTU
Homepno | BXO[ BxopHoe HanpsixeHue: 100 B-240B ;
Karan NEPEMEHHOIO TOKA BxopHon Tok: 10A ; YacTtoTa: 47 Ny - 63 My
B +5 B Ha WwuHe sb
BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA| +3,3B +5B

Gecnepanbinaral
xapyasaHHs

WnHbI ﬁ";’é‘«yﬂﬁfﬁ-mma) 8508
TPG-08500-R Mac. BrixoaHo Tok 25A 25A° 70,83A° 0,8 B.04) '

Makc. BbIXOAHAS MOLHOCTL 130BT 849,96BT 9,6BT 15BT
Homepno |BXO[ BxopHoe HanpsixeHue: 100 B -240B ;
katanory | MEPEMEHHOIO TOKA BxopgHoii Tok: 10A ; YactoTa: 47 Ny -63 'y
[ e
BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA

6GecnepanbiHHaral
xapyasaHHs

(nexypHoro
VicTouHMKa nvTaHus)
TPG-0750D-R Makc. seixoaroi Tok 20A 20A 62A 0,8A 3,0A
Makc. BbIXOAHAs MOLWHOCTb 100BT 744BT 9,6BT 16BT
BxopaHoe HanpsixeHue: 100 B-240B ;
karanory | NEPEMEHHOIO TOKA BxopaHoi Tok: 10A ; YacTtoTa: 47 My - 63y

+5 B Ha WwiHe sb

750BT

6ecnepansiiHaral
XapuasaHHs

MCTOYHMKa NuTaHWs)| 650BT
TPG-0650D-R Mayc. srixoaroi Tok 20A 20A 54A  0,8A 3,0A
Makc. BbIx0AHaA MOLWHOCTL 100BT 648BT 9,6BT 15BT
Mopsipok ycTaHoBKK

Mpumeyanue: Y6eamtech, YTo CUCTEMA BbIKMIOYEHA U OTKIIOYEHA OT 3NIeKTPOCeTH.
OTCOEANHUTE WHYP NUTAHUS NEPEMEHHOTO TOKa OT CTaporo 61oka nUTaHus.

1. OTKpOIiTE KOPNYC KOMMNbLIOTEPA; CNEAYTE MHCTPYKLMUSIM PYKOBOACTBA
o 3KCnnyaTauum, Npunaraemoro K Koprnycy.

. YctaHosuTe Bl B kopnyc, 3aKpenuB ero 4eTbipbMsi BUHTaMK,

KOTOPbIE BXOAAT B KOMMNEKT.

. Ecnu ana maTtepuHckoi nnatel TpebyeTtcs 24-KOHTaKTHbIVE OCHOBHOIA

pasbem NUTaHusl, TO NOACOEANHUTE K Hell 24-KOHTaKTHbIi OCHOBHOM pasbem NUTaHusl.

Mpu HanW4YMn MaTepUHCKON NnaTbl, ANs KOTOPOW TPebyeTcsA TONbKO 4-KOHTaKTHbIN pasbem ATX 12B

(LiI), oTcoeanHnTE 4-KOHTaKTHbIV paclumpuTenb oT 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12B n

NOACOEANHUTE ero K MaTepuHckow nnate. (MoXHO UCnonb3oBaTh NGYI0 4-KOHTAKTHYH YacTb

4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12B.)

Mopcoeaunnute yctpoiictea SATA, HanpuMep KecTkue ANCKU N AUCKOBOAbLI KOMNAKT-AUCKOB/

DVD-auckoB (ecnu npuMeHUMo), k 6roky NMTaHusi ¢ NOMOLLbIO BXOASLLMX B KOMANEKT kabeneit SATA.

MoacoeanHNTE BCe YCTPOWCTBA, B KOTOPbIX MCMOSb3YOTCA 4-KOHTAKTHbIE pa3beMbl Ans

nepudepuitHbiX yCTPOMUCTB, HaNnpuMep XecTkne AUCKKU, AMCKOBOAbLI komnakT-guckos/DVD-gnckos

VNN BEHTUNIATOPBI KOpryca.

. Ecnun ans rpacbuyeckoii nnatel Tpebyetcs pasbem nutanus PCI-E, To noacoeanHute

cooTBeTCcTBYOWMI padbem PCI-E, ykasaHHblii B pykoBOACTBE Nonb3oBaTens rpacuyeckoil nnatbl.

O6paTnTe BHUMaHue, 4To B G10Ke NUTaHUS UCMNONb3yeTCs YHUKanbHbIi 6+2-KOHTaKTHbIN pa3bem PCI-E,
KOTOPbI MOXHO TaKkxke UCMOMb30BaThb B KAYECTBE OTAENbHOMO 8- NN B-KOHTaKTHOro
pasbema PCI-E. [Ina ucnonb3oBaHus B ka4yecTBe 6-koHTakTHoro pasbema PCI-E oTcoeaunnute

2-KOHTaKTHYI0 CEeKLUI0 OT 6+2-KOHTaKTHOro pasbema.

BAMPELWAETCA NOACOEANHATL KABESTb PCI-E K PASBEMY MUTAHUA LIM.

3TO MOXET MPUBECTW K MOBPEXAEHWIO CUCTEMbI.

MoacoeaunHnTe kabenb UsB k 6NIOKY MUTaHWA U MaTEPUHCKO Nnarte.

. 3akpoiiTe Kopnyc KOMNbloTepa U NOACOEANHUTE LHYP NUTAHUA NEPEMEHHOIO TOKa K BXOAY
anekTponutaHua Ha BIl.

10. Ans koHTpons paboTel 6roka NUTaHWsA 3arpyaunTte nporpamMmmHoe obecnevyeruve c Beb-caita
Thermaltake. C noMoLLbio NPOrpaMMHOro o6ecneyeHns MoXHO OTCIEXWUBATL HanpshkeHue, ToK,
3(pheKTNBHOCTb PaGoThl, dHepronoTpebrneHue, CKOPOCTb BPALLEHWUst BEHTUNISTOpA U T.A.

. HecmoTpsi Ha To, YTO NporpamMmHoe o6ecneyeHne no3BonseT HacTpamBaTh CKOPOCTb BPaLleHNs Be
HTUNSTOpA, ykasaHHOE 3HaYeHNe MOXeT GblTb MPOUrHOPUPOBAHO, ECNIN HI3KOW CKOPOCTU BpaLLeHUs
BEHTUNSTOpA HE0CTaTOYHO AN OXNaXAeHWs Gnoka nUTaHns.

. [aHHbI unbpoBoii 610K NUTAHUA OCHALLEH CUCTEMOI BEHTUNATOPOB TEXHONOrNS Zero Fan, NO3TOMY
BEHTUNSTOP 3aMyckaeTcsi TONbLKO NPy ONpeAeNeHHOM ypoBHE HOMUHANbLHOM Harpy3ku. O6paTute
BHUMaHWe Ha To, YTO B HOPMarbHOM PEXUMe BEHTUNATOP He paGoTaeT, noka Harpyska Ha 6510k
NUTaHWS He COCTaBUT 0kono 20% OT HOMUHANBLHOTO 3HAYEHUS.

13. Bce laHHble, KOTOpbIE NPEAOCTaBASET NPOrpaMMHOe 06ecneyeHmne, ykaablBaloTCs NCKIIOUYNTENBbHO

B CMPaBOYHbIX LeNsX U MOryT GbiTb HETOUHBLIMW.

Smart Power Management (SPM) Service Platform
[ina koHTpons pa6oTkl 6noka NUTaHWs 3arpyanTe nporpamMmmHoe obecneyerune c Beb-caiita Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Mpunoxexune DPS G Takxe paboTaeT c MO6UnbHbIMK ycTporicTBamu. Mpunoxenune Tt DPS G MoxHO
ckayvaTb u3 App Store unu Google Play.

Kpowme Toro, Hawa o6nayHas nnatcopma YnpaBneHus nutanmem no agpecy dps.thermaltake.com
no3BONAET CUHXPOHU3UPOBATL CTATUCTUHECKNE AaHHbIE.
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KomnnekcHas sawuta
- 3awuTa ot nepeHanpsxxeHus

Homep no katanory TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R

McTouHuK HanpaxeHns | Touka AeidcTema 3awutsl | Touka aeicTens sawnTsl | Touka 4eidCTBMA 3aLmnThl

+3,3B +4,3 B makcumym +5,2 B makcumym +5,2 B makcumym
+5B +7,0 B makcumym +7,0 B makcumym +7,0 B makcumym
+12B +15,6 B makcumym +16,0 B makcumym +16,0 B makcumym

- 3alWmTa oT NPeBbILEHUS MOLLHOCTH
Bnok nutaHns Heo6xoaAMMO BbIKNOYUTEL M 3a6N0KNPOBATL, €CIN €r0 MOLHOCTL COCTaBNsAeT
6onee 115~150% OT NOCTOAHHOI CUMbI TOKA.

- 3awuTa oT KOPOTKOro 3aMblkaHna
BcA BbixogHaa MOLWHOCTL NofaeTcs Ha pa3bem GND.

SJNIEKTPOMAITHUTHOE U3NYYEHUE U BE3OMNACHOCTbL
CraHpapTel, perynupyouue MU COOTBETCTBWE FCC
Cranpaptel BE3OMACHOCTN COOTBETCTBWE cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI
Ycnoeus okpyxaiouieii cpegbl
Pa6oyvasi Temnepatypa

Pa6oyvas BnaxHocTb
CpepnHee Bpems 6e30Tka3Hoii paGoThbl

OT0°C go +40°C
20-906e3 koHaeHcaTa
> 120000 4acos

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEH

Ecnu 6nok nuTaHns dyHKLMOHNPYET HenpaBunbHO, TO Nepea TEM kak 06paTUTLCS 3a NOMOLLbIO MO TEXHUYECKOM

y 06CYyXUBaHUIO, BLINOMHWTE UHCTPYKL{MM PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHUIO HEUCMPABHOCTEIA.

1. MpaBunNbLHO NK NOAKMIOYEH WHYP NUTaHUA K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOZY NepeMeHHOro Toka 6noka nuraHua?

2.Y6eguTech, 4TO NepeknyaTens BBoaa-ebiBoaa "I/O" Ha 6noke nuTaHMsa HaxoAUTCA B nonoxeHuu seoaa "l".

3. YGeauTecs, YTO BCE pa3beMbl NUTaHUs NPABUILHO NOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPONCTBaM.

4. Mpwn noAKNYEHNN K UCTOYHUKY BecnepeboiiHoro nutanus (UBM) nposepbTe, BkntoveH nu UBM, a Takke noakn
I04eH N1 OH K dNeKkTpoceTn?

Ecnu nocne npoBefeHNs BblleykasaHHOM NPOBEPKU GNOK NUTaHNSA BCE Xe He (DYHKLNOHNPYeT Haanexall
1M 06pa3oM, TO AN15 BLINOMHEHUS NOCNENPOAAXHOro 06CnyXnBaHUsA 06paTUTECh B MECTHBI MarasuH nnm
dunuan komnanum Thermaltake. ns nony4eHns AONONHUTENLHOM TEXHUYECKOW NOAAEPXKKN MOXKHO TakkK
e nocetuTb BeG-caiT komnaHuu Thermaltake: thermaltake.com

Uyar ve Dikkat Notlar T u rkge

. Gug kaynagi kullanilirken AC gli¢ kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.

. Glig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhigin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Glig kaynaginda yliksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, glic
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.

. Glg, gli¢c kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

Thermaltake Kablo Yonetimi glic kaynagr modelleriyle lGtfen yalnizca 6zel Thermaltake moddiler

kablolarini kullanin. Ugiincii taraf kablolari triinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve gii¢ kaynagini

za ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugiincii taraf kablolari kullanildiginda garanti gegerliligini kaybeder.

. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler
gegerliligini kaybeder.
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Bilesen Kontroli

-TOUGHPOWER DPS G gii¢ kaynagi birimi - AC glig kablosu - Kablo seridi x 4

- Kullanici kilavuzu - Montaj vidalari x 4 - USB kablosu
Gli¢ Konektori Tanitimi
KABLO
ATX 12V
Konek S-ATA
Konektori
TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1
TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1

Cikis Spesifikasyonu

MODEL AC GIRISI
+5VSB
TPG-0850D-R  Maks Gikis Akimi 25A 25A  70,83A 0,8A  3,0A 850W
Maks Cikis Giici 130W 849,96W 9,6W  15W

iniai Giris Voltaji: 100V - 240V ;
ROREL RSERE] GirizAklmljzmA; Frekans: 47Hz - 63Hz
TPG-0750D-R  Maks Cikis Akimi 20A 20A 62A 0,8A 3,0A 750W
Maks Cikis Glcl 100W 744W 9,6W 15W

Giris Voltaji: 100V - 240V ;

MODEL AC GiRISI .
Giris Akimi: 10A ; Frekans: 47Hz - 63Hz

TPG-0650D-R  Maks Cikis Akimi 20A 20A 54A 0,8A 3,0A 650W
Maks Cikis Glci 100W 648W 9,6W 15W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gii¢ kablosunu eski glic kaynaginizdan sékiin.

1. Bilgisayar kasanizi agin; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gli¢ konektért gerektiriyorsa,

litfen ana karta 24 pimli Ana Gi¢ konektoértini baglayin.

. Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektorii gerektiren ana kartlarda, litfen 4+4 pimli ATX 12V

konektériinden 4 pimli bir konektorii ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V

konektoriindeki 4 pimli her iki konektor de galisir)

Sadlanan SATA kablolaryny kullanarak SATA aygytlaryny (varsa) glic kaynadyna badlayyn.

Ornedin, sabit disk striiciileri, CD/DVD siiriiciileri.

. Sabit disk strtictleri, CD/DVD siriiclileri veya kasa fanlari gibi 4 pimli cevre birim konektérlerini

kullanabilecek aygitlari baglayin.

. Grafik kartynyz PCI-E gii¢ konektoru gerektiriyorsa, lutfen karpylyk gelen PCI-E konektorini

grafik kartynyzyn kullanycy kylavuzunda belirtildidi pekilde badlayyn. Lutfen gli¢ kaynaginin,

8 veya 6 pimli tek bir PCI-E konektori olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektéri kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektorl olarak kullanmak igin
lutfen 2 pimli konektorli 6+2 pimli konektérden ayyryn.

PCI-E KABLOSUNU CPU GUC BAGLANTISINA TAKMAYIN.

BU, SISTEMINIZE ZARAR VERIR.

8. USB kablosunu gii¢ kaynaginiza ve anakartiniza baglayin.

9. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gili¢ kaynag AC girisine baglayin.

10. Gl kaynaginiizlemek igin litfen Thermaltake web sitesinden yazilimi indirin. Yazilim; voltaj,
akim, verimlilik, glic tiketimi ve fan hizi gibi degerleri izlemenize olanak tanir.

11. Yaziim fan hizini ayarlayabilmenizi saglar, ancak gli¢c kaynagini sogutmak igin yeterli olmayan
disuk bir fan hizi belirlerseniz girisiniz gegersiz kilinabilir.

12. Dijital gli¢ kaynagdi Akilli Sifir Fan Sistemiyle donatildiindan, fan, derecelendirilmis yikin belirli
bir yiizdesinde galismaya baslar. Gli¢ kaynagi derecelendirilmis yiikiin %20’una erismediginde
fanin galismamasinin normal olduguna lutfen dikkat edin.

13. Yazilim tarafindan saglanan tiim veriler yalnizca referans amaglidir ve kesinlikle dogru
olmayabilir.
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Smart Power Management (SPM) Service Platform

Gug kaynaginiizlemek igin lutfen Thermaltake web sitesinden yazilimi indirin.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

DPS G uygulamasi mobil aygitlarla da uyumludur. indirmek igin liitfen App Store veya Google Play
magazasinda Tt DPS G ifadesini arayin.

Bunun yani sira, istatistiklerinizi dps.thermaltake.com adresindeki bulut Gli¢ Yonetimi
platformumuz araciligiyla da esitleyebilirsiniz.

Toplam Koruma
- Asin Voltaj Korumasi

TPG-0850D-R TPG-0750D-R TPG-0650D-R
+3,3V +4,3V Maks. +5,2V Maks. +5,2V Maks.
+5V +7,0V Maks. +7,0V Maks. +7,0V Maks.
+12V +15,6V Maks. +16,0V Maks. +16,0V Maks.

- Asin Gli¢ Korumasi
Gig kaynaginin watt degeri, siirekli giiciin %115 ~ %150 lizerine gikarsa, giig kaynagi kapanir.

- Kisa Devre Korumasi
Tum cikis GND'’ye.

EMI & GUVENLIK

EMI Diizenlemesi
SAFETY Standartlar

FCC'YEUYGUN
c¢TUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI'YE UYGUN

Ortamlar
Calisma sicakhgi 0°Cile +40 °C
Calisma nemliligi % 20ile %90, yogusmasiz
MTBF >120.000 saat

Sorun Giderme

Gig kaynagi diizglin ¢galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan énce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

. Glg kablosunun elektrik prizine ve giig kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan emin olun?

. Lutfen gli¢ kaynagi tizerindeki "I/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.

. Lutfen tim gu¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgin bir sekilde baglandigindan emin olun.

. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin acik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

BN

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan sonra glic kaynagi yine de ¢alismazsa, litfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet béliimiiyle goriisiin. Teknik destek igin Thermaltake'in web sitesine

de bakabilirsiniz: thermaltake.com ‘m‘

P/N: TPG-0850D-R / TPG-0750D-R / TPG-0650D-R
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dana dana a6 a6 m’ma
PN de'luudn | d1ulvivan alnsainawas
24 WU 4+4 Ny il 4 WU
TPG-0850D-R 1 1 12 6 8 1
TPG-0750D-R 1 1 8 4 8 1
TPG-0650D-R 1 1 8 4 8 1

TPG-0850D-R nszudlWrwiaangvan  25A 25A 70.83A 0.8A 3.0A

fdvIwnwaangvdn 130W 849.96W 9.6W 15W

useuluwraaa: 100V - 240V ;
nszudliwrwaia: 10A; a1 ud: 47Hz - 63Hz

Uivanszudaseutnan

favlunauiag

TPG-0750D-R nszualvWranaangedga  20A 20A 62A 0.8A 3.0A 750W
fndaiwrensangeda 100W 744W  9.6W 15W

useduwlwwraniaa: 100V - 240V ;

Umrsaay sudliann: 10A; A1ud: 47Hz - 63Hz

TPG-0650D-R nszudluvrunaangsga  20A 20A 54A 0.8A 3.0A 650W
fndelwrernangeda 100W 648W  9.6W 15W
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TPG- 0850D R TPG- 0750D R TPG- 0650D R

+4 3 Vmax. +5 2 Vmax. +5 2\/max
+5V +7.0 Vmax. +7.0 Vmax. +7.0 Vmax.
+12V +15.6 Vmax. +16.0 Vmax. +16.0 Vmax.

-nastasAulniiiu
unavanganaiaiad asuazdanszud wanunasanslnaraiidvinaiiunidsinaaiiias
115% ~ 150%

-n1stdasiulnwadnasas

AadIuUIBNI IMNAAINTIIN

EMI uazaulasnsia

ﬂﬁ\!ﬁl'll.l‘l‘l.:aﬂ"]“uﬂ'llﬂ\'l FCC
AsIAINDan Muaway cTUVus, TUV bauart, CB, CE, CCC, BSMI

nnsuiiouuay EMI
urnsgIuauAINlasnny

dn1nuanaau
aaunfanzyiinu 0°C fiv+40°C
AMNFuBUYIIU 20% - 90% Tudn17:9 lufin1saruunusslown

528r19aIN1SVINULRE Y > 120,000 %2 Tu9

n1sunladgyu

ﬁﬁuwéudm'lwvho'luﬁmﬂsnﬁ nifmvhmumuuzuﬂumsuﬁ'l‘uﬂfum

nauvm mﬂmamﬁuuwmwa*ﬂaiuuinﬁ

1. ﬂfu'l.mlﬁuumu'lvhmﬂmmma'lwt ~lmiu'lwvsl'mi usaduasunasayli auwnﬂmaaua’msa'lu”
2. nﬁiu’ms'mﬁ]“luuu'l'o'nam”lmﬂmamm ‘1/0” uuuwmmuvlwwwmuwuo ‘" uan

& nsm'\ms’nam‘luLLu’la'J'mm'l.m\ﬁmma*u')mafhrﬂﬂwuuumnuaﬂnimwwumamu aARaslan

4. mﬂml‘ﬁaumanumiao UPS nae nns29q31 ladounldnuaziida UPS uan

mtmaamu'lvlm”lummsnmmu'lmmnﬂsnmwaq:nm/l ﬂmﬂgummmﬁmwwamuum
IELRERD) a5 uArlunuaIn niadninviuaru1vas Thermaltake ifagasuuinisuavnisuiy
uananil AudvdmnsnvasunissiuayunIamAtaui udn 9T laa uas Thermaltake Lo
thermaltake.com

S

BEHEN

55 TH E Jl

& T ED

T &

F Rl 2 %

mE

E E(g/m?)

RERE

HAth 45 R R B R

X

=
=

BEf

105

X

CHECK

DESIGN

Mike.Lin
16.04.29

PoKi
16.04.29

Thermaltake

Coorall Your L/FE




	頁面  1
	頁面  2

